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La nota social del (ha podrienz dir que l'acaba
de donar el socialisme espanyol, reunit en Congrés
a Madrid. S'ha emportat la reunió, amb les seves

inacabables discussions, l'atenció de l'opinió pú
blica? No, certament. L'opinió, en aquest país, fa
molt temps que resta dormint, amb un somni que
quasi podría qualificar-se de mortal. No es pre
ocupa de res, no es desvetlla per res; tot li resta
al marge amb una indiferéncia musulmana.

Perá el partit socialista espanyol té notes típi
ques que cal recollir en aquestes ágines. Observezn
la doble personalitat del socialisme, cosa veritable
ment curiosa. D'una banda, el socialisme es mani
festa en la Unió General de Treballadors, entitat
merament obrera (diuen ells); i d'altre costat, es

manifesta en el Partit Socialista, entitat política
anzb totes les consequéncies.

No cal dir coin aquesta doble manifestació té pel
socialisme avantatges enormes. Quan li convé pre
sentar-se conz a partit d'ideals, és el partit socia
lista qui actua. Llavors ve tot allá de la llibertat,
de la democrácia, del sufragi universal, de la no

Participació en governs o en organismes governa

mentals que no siguin a base d'opinió, etc. Així el
socialisme obté la puresa del seu ideani i deis seus

procediments en la vida pública.
Peró quan al mateix socialisme u convé arrepie

fiar el que pot en matbia d'avantatges materials,
de cercar l'avenc en tot, de treballar per a obtenir
llocs retribuits o d'influéncia dins els organismes
influents de l'Estat, llavors és la Unió General de
Treballadors la qui apareix; i ve tot allá que si
bé és cert que en governs no democráties ni libe
rals el socialisme no pot treballar-hi, la Unió de
Treballadors té el deure d'actuar-hi per a no restar
avantatges a les classes obreres que formen part de
les seves files, etc.

Ningúno pot dubtar de l'habilitat que aquest
d'oble joc suposa. Ningú no dirá que aquesta in
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venció no sigui digna deis bons temps de la poli
tiqueta d'un Segaste o d'un Romero Robledo, per
exemple. Amb aquest joc, el socialisme mai no perd.
Que la democrácia, per exemple, impedeix al se

nyor Largo Caballero pendre seient en el Consell
d'Estat, per no derivar el nomenament del poble?
Sí, perá els avantatges que pot allí derivar pels
seus aquell senyor l'autoritzen per a entrar-hi, dei
xant la democrácia a la porta. Els principis del
partit en pateixen; els estómacs agraits en gaudei
xen i reporten avazztatges. I així els ideals resten
intactes, mentre els avantatges de tota situació (de
mocrática o autocrática, popular o impopular, libe
ral o absolutista) s'aprofiten en el que es poden
aprofitar.

Es veu que els socialismes europeus no han co

negut aquesta táctica tan neta del socialisme espa
nyol. Sobretot a Italia, com els hauria vingut bé
aquest desllorigador polític i social als socialistes
dureza el període feixista! Perez la sinceritat els ho
ha vedat; la conseqiiéncia els ho haurá impedit. In
felices!

Aquí, no; aquí tot va bé pels socialistes. En si
tuacions li,berals poden arribar a governar; i en

situacions antiliberals no són pas exclosos ni tan
solanzent deis organismes municipals nomenats per
disposició del Govern. I així resulta que sempre els
socialistes entren en els organismes dirigents del
govern de la nació, amb evident benefici del par
tit, especialment deis seus prohoms.

Es dirá que aquest procediment és brut, que no

és sincer, que tanca una hipocresía i una evident
negació deis ideals d'un partit fonamentat en la Ili
bertat i en la democracia. Bé, i qué? Llavors sor

tirá la Unió General de Treballadors i dirá que el
partit socialista resta net de teta culpa, ja que és
ella la qui porta els homes socialistes a aqueas or

ganismes de govern.

I visca la moralitat!
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3.°

Segona setmana de magra

Estrella, germaneta meya: Em va fer riure l'al

tre día l'Anton Polletaire quan va dir : "Aquest
diantre de gos no sé qué ha agafat amb la nieva

manta, que tant l'ensuma!" I el que li costará d'en

tenclre ! Si jo hi hagués trobat una carcanada de ba

callá. no m'hauria fet estranyesa, hauria estat cosa

del temps i que no escasseja en el país. Peró aquella
espinada llarga de peix fi, d'on rediantre la vas treure?
Ara sí que veig que t'emportes bona vida. Jo no n'he
vistes d'espinades d'aquestes d'ença que es van fon

dre els amos. No retreiem, peró, coses tristes fins que
hágim acabat tot el repertori de records plaents.

Ara cm ve a la memória el primer conill que vaig
fer matar al Jaumet. Anávern tu, l'amo Josep, el

Jaumet i jo. Segu'em aquelles feixes de vinya que

ronden el turó deis Perons. A mi no em feia res

saltar els marges de baix a dalt pel dret, peró anava

cercant els caminets de pujada d'una feixa a l'altra
perqué el Jaumet se n'adonés i no es trenqués les
carnes i els braços pujant-los arrapat a les pedres i
ami) contraccions. L'amo Josep s'havia quedat a baix

el pla rnirant-se el cirerer per tots cantons. Vaig
pensar que volia fer un obsequi de cireres a la mes

tressa. Tu resseguies les gatoses, botges i bargallons
del roquissar de més avall.

Tu saps bé que ben comptades de baix a dalt hi ha
tretze feixes rodones com corones, aguantades per
sengles marges de pedres en aquel] turó. A la que
fa tres cm va venir una forta nassada de la part de
clalt i les meves orelles van percebre una fressa que
jo sabia bé de qué venia. Vaig alçar el cap, vaig po
sar les orelles de punta, vaig fer i desfer les rotlla
nes de la cua i cm vaig mirar el Jaumet a to de
dir-li : "Qué fem ?"

Eh l estava encapritxat examinant com eren posa
des les peclres del marge ; peró, en adonar-se de mi,
cm va entendre i va posar al punt de dalt els gallets
de l'escopeta. Tu ja saps que aqueli crec-crec m'elec
tritza. Jo ami) el nas tan aviat a terra com a l'aire,
i amb els ulls tan aviat avant vers la cima del puig
com enrera vers la cara del Jaumet. seguit, seguit, com

qui sap on va, el vaig portar amunt, amunt. Sens
dubte ell pensava veure volar les perdius, mes jo
Ii deia: "No, no es tracta d'aix6; guaita pels baixos."

Abans d'arribar a l'ermot de dalt vaig esperar el
caçador ; ja el puc anomenar així, ara. Allá hi havia
un pilot de pedres blanques al bell mig. El nas cm

Portava cap allá. La infeliç bestiola tenia un pobre
amagatall de pedres que amb una esgarrapada es po
dien esgarriar. Jo m'hi vaig plantar de cara, al can

tó contrari al caçador. Ja saps el meu art de por
tar la pega als peus de l'amo quan puc. També saps
que no sóc cridaner. Un glapit només. Un salt fins
posar-me de quatre potes damunt del pilot de peclres
hen apuntalat. Tu ja saps com m'hi poso. A la bes

Corre.sponciénaa cánína

tiola no li quedava més remei que sortir i de cara a

l'enemic que l'esperava amb l'arma al braç. El Jau
met es va portar com tot un borne. El va esperar
ben plantat i seré. Fins que el tingué passat no li

encará l'arma. Fins que el tingué a vuit passes no

va disparar : l'hauria estripat, de més a prop. L'en
certá darrera les orelles. Quan el vaig agafar ja no

glatia. L'hi vaig posar a les mans. El Jaumet sortí a

la vora de la corona del turó i va ensenyar la pega
al seu pare que de l'ombra del cirerer estant mira
va qué havia passat. El pare va quedar orgullós del
fill, el fill va agafar un posat com si slagués afegit
quatre anys a sobre, i jo, estimada Estrella, t'asse
guro que cm vaig sentir del tot feliç. Només cm

va saber greu que tu no hi fossis, peró, si t'arribo
a cridar amb un glapit a mitja cacera, coin se'm
va ocórrer, creu que l'haurlem esguerrada.

Tanmateix a tu i a mi el Jaumet ens deu molt i
molt. Eh l sortia del collegi un poc esblaimat, peró tu

i jo el portávem per aquestes muntanyes, el féiem
anar en una carrera del rierol més ensotat a la ca

rena més alta, i el bon aire i el bon menjar i la sa

tisfacció i la fatiga li eixamplaven els pulmons i Ii
perfilaven el geni. Cada dia s'assemblava més al seu

pare i encara era més ardit i més coratjós. I era

tarnbé com ell en alió que del cagar no en feia un

vici, sinó una manera de trobar-se bé entre pagesos
i entre terrossos; de tal manera, i tu n'ets també
testimoni, que mai el pogueren enganxar en cap ca

cera de colla. I també ens piala aix15 a nosaltres que
teníem així més llibertat i sempre fórem rnés caso

lans que no pas aficionats a saragates.
Del dia ençá que li vaig veure matar aquel] conill

jo compastia la meya fidelitat entre l'amo Josep i el
seu fill Jaumet. A la nit, a les primeres hores, dormia
al pati de darrera sota la finestra de la cambra del
darrer. Aquest (ho (leu portar la joventut) cada
nit que no fos massa freda obria la finestra i s'esta
va un temps mirant els estels del cel i la lluna i la
foscor de la terra, i jo, amb un grinyol carinyós, Ii
dava a entendre que era al dessota per a servir-lo,
fins que parava atenció en mi i cm cridava : "Hola,
Volant."

De mitja nit en avant canviava de jaç i me n'anava
dessota la finestra de la cambra de l'amo i la mes

tressa i no tarclava pas gaire a sentir que el Ilit so

micava, i, tot seguit apuntava la primera clariana,
ja se sentien converses i l'amo Josep no tardava a

obrir la finestra per a rebre la meya salutació.
Tu gastaves més tranquil•itat. Te n'anaves al pati

de davant i t'ajaçaves sota el balcó de la cambra de
les noies. I tu i elles dorm que dormirás tota la nit
fins que el sol ja havia donat una ullada per la co

marca. Encara tens tan equilibrats els nirvis? Em
penso que has d'haver enyorat molt i molt la Mar
garida i la Roser que tan bells terrossos de sucre et

deixaven llepar, quan no les seves manetes i fins
els seus morrets.

El que és amb la Roser jo hi vaig tenir les nieves

raons. Me'n record() com si f os ara d'un dia que,
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fent la distreta, em va trepitjar la cua. No me li vaig
emportar un tros de davantal ami) les dents perque
aixó els de la nostra raça no ho hem fet mai : no

ens lío té permés el nostre llinatge nobiliari. Peró,
com que alió no podia quedar sense qualque ven

janga, mentre feia migdiada me li vaig eruportar una

sabata, l'hi vaig amagar sota la pastera i la vaig fer
caminar a peu coix per tota la casa una bella es

tona.
Com m'agrada recordar totes aquestes coses i fer

"Intenció" pontificia

La "Intenció" General per l'Apostolat de l'Ora
ció, recoruanada pel Papa, durant aquest mes de ju
liol, cliu aixi : "Que en totes parts es tracti i resolgui
la qüestió social segons els principis de l'Església
els documents de la Santa Seu."

* * *

La qüestió social per antonotr.ásia és la qüestió
obrera.

I-Ii ha una qiiestió social que rnereix escriure's per
sa importáncia vital, amb lletres majúscules, que és
la universal qüestió provocada pel desplaçament de
les bases de l'ordre social crista; obra iniciada pel
Renaixement paga i la mal anomenada Reforma pro
testant, i consumada per la Revolució francesa del
1789, en els Estats que la seguiren a ulls clucs, i fo
ren quasi tots.

1-Ji ha moltes qüestions socials secundáries, tantes
enm conflictes que afectin els interessos morals i eco

nómics de la societat en determinats punts i segons
les circumstáncies.

Repetim, peró, que la qüestió social per antonoma
sia és la qiiestió obrera, que té la genesi en els tras
balsos promoguts per la dita Revolució en l'esfera
de la producció económica — un d'ells l'anorreament
dels gremis — i en la ideologia de les multitucls, que
f oren objecte des d'aleshores d'una descristianització
sistemática i verament diabólica. Altres de les con

causes de la qüestió social obrera foren la invasió del
maquinisme, que remogué de dalt a baix tot el món
obrer ; la influencia de l'Escola liberal económica; les
propagandes marxistes, etc.

F.ncara pot citar-se com una altra de les concauses
el progrés humá enlluernador i les disbauxes deis
rics improvisats, que han fet perdre a l'obrer les
seves virtuts básiques: la virtut del treball (és a dir,
el carácter ennoblidor del treball); la conformitat
cristiana en ordre al seu estament social ; la resigna
ció que gira a la felicitat de la futura vida eterna,
cornpensant les penes i treballs d'aquesta vida mortal ; la dignificació cristiana del treball que a tots
iguala davant de Déu, etc.

I una altra poncausa, tal volta la 'més eficient,

Sobrc la qüestió _Nocíal

te'n memória a tu, companya meya de penes i ale
gries fins ara fa un any i separada ara de mi per
no sé guantes gambades de terra. Almenys tinc la
satisfacció que estás ben tractada. Pel que a mi
toca cm moro de pena i de miseria. Si cm vejes, no

coneixeries pas el teu germá abans tan rumbós.
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Volant

Es cópia. JORDI ARNAU

pot encara adcluir-se com a genesi d'aquesta terrible
qüestió social obrera : la descristianització de la clas
se patronal, que ha enfondit l'abisme que separa les
classes—patronal i obrera,—i ha ences en el cor deis
humils e! foc de l'enveja ventat per les més baixes
concupiscencies humanes i abrandat tothora pels líders
del socialisme, del sindicalisme, de l'anarquisme i del
cornunisme, que tenen ocupats tots els punts estrate
gics dels camps obrers i els dominen quasi per com

plet. Solament faltava per aconseguir-ho l'ajut efec
tiu, amplament generós (amb diners del poble posat
en monstruosa servitud), del govern dels Soviets, els
agents del qual estan estesos per sobre totes les na

cions del món.
* * *

Quant preocupen al Sant Pare les qüestions so

cials prou ho demostra aquesta Intenció, pariona
d'altres oportunament comentades. Les pautes per a

la solució cristiana de totes elles ens acaben d'ésser
donades.

L'Església en tot moment ha respost a les necessi
tats socials de tota mena, i singularrnent Lleó XIII,
a qui tocá regir-la en els temps Inés crítics de les
qüestions socials, ha deixat en les seves més f amo

ses Encícliques i, al cap de totes, en la Rerum Nova
ruin (De Conditione*Opificum), les normes i els re

meis amb que han d'ésser tractats i curats tots els
conflictes socials.

* * *

Una d'aquestes qüestions socials secundáries a qué
abans ens referíem i que avui dia és objecte de la
mentables controversies, és la qüestió de la confes
sionalitat dels sindicats obrers eatólics ; qüestió que
no és tal qüestió si lleialment s'estudia i hom té ben
apreses les normes pontifícies que s'hi refereixen.

Per als bons católics només hi ha una qüestió pre
via, peró ineludible i indeclinable: la qüestió religiosa.
Totes les questions, per obreres que siguin i per im
portáncia que tinguin, deuen supeditar-se i sacrificar
se, si és necessari, a l'interés de la Religió, i en totes
elles quan Roma locuta est, causa finita est.

J. J. C.
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L'experíéncía del volteríanísme

Poques actituds es trobarien més ingénues i cán
dides, menys iróniques, que l'admiració o indigna
ció actuals del traductor de Candid. Aquí i a la seva

paria, el nom del gran cínic de Ferney és un nom

de guerra. I si algú pren un claní de nota aguda i

el sona, no té dret d'estranyar-se — a menys que si
gui un infant — que l'estridencia faci sortir la gent
per les finestres i posar-se la ma a la ferida orella.

Cert, hi ha dues maneres de traduir i de fer circular

Voltaire. Una, comercial ; d'aquesta, a dotzenes, a

París i aquí mateix, sense soroll el reimprimeixen
els editors de tercer rengle. Altra cosa és pronunciar
a tall de repte, les dues sílIabes del fonema sinistre,
agitant la vella i sagnant bandera des d'una redac
ció de trinxera, a la llinda d'un revifar d'opinió es

querrana. Fem encara al senyor Caries Soldevila
l'honor de no con fondre'l amb un editor de negoci.
Peró si no és editor de negoci, és editor de respon

sabilitats, i que no s'esveri si, fent-se ressó justíssim
i urgent, d'una tradició cosida de cicatrius, nostre

Manuel de Montoliu hagi acollit una edició explícita
ment intencionada, contestant amb el to exacte que
aquesta publicació del Cándid i aquest próleg del
Candid mereixien amb el to de resposta a qui
desafia.

Amb la serietat trágica que duen al fons aquests
professionals de la rialleta, afirma el traductor que
enlloc del món reeditar Voltaire causa una semblant
exaltació. A tot arreu — pot hom fácilment obser

var-li— on el pamfletaire sigui reeditat per pamfle
taires, allí causará protestes. Bona prova i fresca és
que un deis greuges que contra els homes d'Action
Française fan els dirigents de la campanya católica,
és l'haver cditat J. Bainville els Contes, els Diálegs
i les Lletres, i haver-ho aplaudit i recomanat el diari
de Ilaurras. A propósit cl'aixo, segurament s'admi
rará més encara el senyor Soldevila — peró no pas
nosaltres — en saber que Charles Maurras, segons el
mateix Bainville, "rellegeix Candide una vegada ca

da any, i pensa, en tancar el llibre: "El camí és
lliure." Voltaire está més a la vora nostre que
mai" (r). Aquesta dada obre tot un horitzó.

Peró el candor del senyor Soldevila toca els nú
vols quan atribueix la protesta per la versió de Can
did a una mena d'endarreriment cronológic del nos

tre poble. "Catalunya — diu a L'Opinió el director
del D'ad d'allá—no ha passat a temps la crisi vol
teriana que ha marcat les acaballes del segle xvirrh
en els paisos d'F,uropa. Recordeu, si us plau, Frede
ric de Prússia, Caterina I de Rússia, Caries III. Si
no existís aquesta llacuna en la nostra evolució (jo
subratllo) el senyor de Montoliu no hauria hagut
d'inflamar-se tant." Catalunya no ha passat la crisi
volteriana...? No ha passat la crisi de Caries III?
Calclrá, dones, repetir l'assaig i reviure tota la nos

tra história de cent cinquanta anys. Suposem que el
senyor Soldevila, de tant parlar del rei deis btílgars
no haurá pensat que Caries III sigui, p. e., un histó

(I) Frase de l'Action Franeaise del 9 abril 1926. V. Fr.

Gay. "Non. l'A. F. n'a bien servi ni l'Eglise ni la France",

ric rei de Groenlándia. Nostre caríssim Ferran Raz
quin ens explicava ara mateix com bandejá Caries III
d'Espanya i de la Universitat de Cervera els jesui
tes, catalans i creadors de l'Escola cerverina. Vol
dir que no ens serveixen de mérit aquelles gestes
históriques i que caldrá repetir-les? Enyora aque
Iles delícies del "despotisme illustrat", del regalisme,
del josefinisme, del gallicanisme? A bona hora re

clamen, ehl i el seu confrare, senyor Marcelí Do
mingo, en el número precedent, la "supremacia del
Poder Civil arnb la submissió de l'Església que es

recluirá a la seva funció disciplinadament i exclu
sivament" (2). Certament que s'hi reconeixeria en

aquest bell programa, l'implacable senyor de Fer
ney, de qui escrivia Veuillot: "II ne se contentait
pas de houspiller, de mordre, de calomnier, de tu

toyer, d'y revenir. II était bien avec la police, tradi
tion conservée dans son école." A bona hora, a bona
hora demanen els redactors volterians la represa
del cesad poema setcentista. Tal volta ignoren ço que
s'esdevé al N.E. de la península ibérica. Ben cert que
tenir per daurada utopia, en la Barcelona de 1928,
aquell febronianisme que portá als seus darrers lí
mits Josep II, "l'emperador-sagristá" (1765-179o),
que pretenia reglamentar 11-_,sllésia en el seu culte,
cerimónies, processons, pelegrinacions i fins en l'ho
ra de les misses (3) seria de tan... ingenu, tal volta
una mica més divertit que la lectura del Cándid, si
la rialla, un rnoment, en tan trista i actual materia
ens fos permesa.

Escriure, tal com sona, que Catalunya no ha pas
sat a temps la crisi volteriana, quan tot un segle,
amb sang del cos i de nnirna, amb ruina i devasta
cions sobre la carn i l'esperit d'aquesta terra, viola
da incessantment pchs deixebles, intellectuals o ple
beus, própers o púrria, del fundador de l'anticlerica
lisme, sofrint, alternades o combinades, les explo
sions d'aquella cremor que marcava en el rostre deis
dirigents la rialla despietada de l'estatista espolia
clon, i feia bogejar les multituds amb la sagnant tra
ducció popular deis mateixos principis, de la ma

teixa rialla!! No hem passat, dones, la crisi volteria
na ? Caldrá, doncs, refer l'assaig, repetir l'experien
cia, reviure tota la história d'enderrocs i martinis, de
cent anys de caure'ns sobre el cap els ácids nihilis
tes ? Caldrá passar, doncs, altra vegada, persecu
cions, desamortitzacions, saqueigs i demolicions im
pies ? La ploma del senyor Soldevila, més lógica que
dl rnateix, el desment, escrivint a seguit d'aquella
negació incomprensible, una frase, una evocació his
tórica, que és tota la síntesi de l'experiencia volte
riana terriblement afirmada en nostra terra : la cre

ma deis convents.
No s'estranyi, doncs, no s'admiri, de l'alerta i pro

testa deis escriptors cristians. Poca estona se li
aguanta a la cara, en parlant de Voltaire, la forçada
rialla de l'irreverent. En el seu mestre mateix, la iro
nía acabava en fanática fúria, resolent-se-li el riure
de saló en aquell ronc crit de batalla contra Crist :

(2) 111:1111. del 30 juny.
(3) Ecclesia, p. 459.
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"écrasez l'infame". El senyor Soldevila fa una apel
lació final a les passions, ben poc irónica. "Un deis
esclats de passió més forts que ha contemplat la bis
tória va ésser prodult per la generació que va néi
xer sota el signe de Voltaire." És cert, i per aixó
ens redrecem, perque aquell esclat va ésser, com diu
ell amb molta exactitud, de passions fortes, en cap
manera, un esclat de justicia. I si el traductor de
Candid, com sembla, en acabant la seva trémula vin
dicáció, es proposa finalitats pedagógiques, no se

ran pas ni la justicia ni la patria qui agrairan. Li

Responent als zelosissims esforços que diferents
entitats portaren a cap en els dari ers anys per la
moralització de les nostres platges, i a requeriment
d'elles mateixes, la Junta Diocesana d'Acció Católica
us prega que vulgueu cooperar a la campanya que
amb motiu de la present temporada té el propósit
d'empenclre.

Es massa palés perqué calgui fer-vos-el avinent
el vergonyós i repugnant espectacle que, tant en els
establirnents de banys coin en les platges lliures, ofe
reixen bou nombre de persones impúdiques que amb
Ilurs maneres deshonestes i amb Ilurs actes escanda
losos ofenen descaradarnent i pública les nostres
creences i els més nobles sentiments de la inmensa
majoria deis ciutadans.honrats que en perfecte ús del
seu dret acuden a les platges per l'enrobustiment de
llur salut i per llur legítim esplai.

No ha de tolerar-se per més temps que una ininoria
sense consciéncia s'imposi i amb el seu llibertinatge
esclavitzi la nostra Ilibertat. Cal que la nostra pro
testa s'estengui, es generalitzi i es faci pública i que
per tots els tnitjans legítims es faci sentir i resultieficaç. Les lleis ens emparen i cris hi obliga la nostra
qualitat de ciutadans honrats i de cristians.

Encoratjats pels éxits assolits en les campanyes
precedents, els resultats de les quals es palesaren
arreu i particularment en alguns inclrets determinats,
grácies també al zel desplegat per les nostres autoritats, no dubtem que ami) el mateix valuós i indis
pensable concurs oficial la campanya d'enguany stb
perara en fruits a les anteriors, si posem la nostraconfiança en Déu i en les oracions deis nostres ger
mans i la cooperació de tots.

de
En aquesta tan cristiana empresa no poden deixar
peruire-hi part tots aquells que de fa rnolts anysOcupen en les rengleres de les associacions católiques'loe d'honor preadíssim i que pels antecedents dezelós apostolat portat a cap en elles, són penyora deferma i decidida cooperació.

Es per aixó que gosem comptar amb el vostre ofernnent de collaboració i ens creiem oblig,ats a no des.atendre'l. I seg-urs que amb el mateix braó, fermesa
1 santa joia dels primitius cristians voldreu aprofitar
aquesta avinentesa per FER QUELCOM PERCRIS r, us exhortem que us allisteu en aquesta cam
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costará molt a En Caries Soldevila infiltrar a les
joves generacions "fe i generositat d'anima" a base
de nodrir-les amb l'esperit d'aquel] adulador dels forts
que aprovava la repartició de Polónia trobant "ab
surds, ridiculs i injustos" els francesos que anaven

socórrer els polacs, amb l'esperit d'aquell odiós.
abominable folliculari de La Pucelle, autor de tan
llarga i negríssima blasfemia — en la qual treballa
tota sa vida — contra la flor intacta d'heroistne i de
gracia, de poesia i d'amor patri, que és l'avui Santa
Joana d'Art.

R. RUCABADO
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PER LA MORALIZZACIÓ DE LES NOSTRES PLATGES

panya per a la lluita contra la immoralitat per tal de
lliurar de les seves tupes a tantes animes germanes,
com les nostres redimides per la preciosa Sang del
diví Redemptor, que tenen greument amenaçada llur
salvació eterna, per tal d'evitar tant com possible si
gui les ofenses a nostre Rei i Senyor, no menys que
per desagreujar-lo amb els nostres treballs, oracions
i sacrificis.

Presteu-Iii la vostra ajuda, no solament donant
bon exemple en les platges, sinó també secundant la
campanya: en les converses, en els periódics i en les
tertulies, amb la vostra adhesió a les protestes i de-,
nuncies que altres exterioritzin o f ormulin i protes
tant i denunciant vosaltres mateixos aquells actes que
siguin reprovables i punibles ; vigilant pel compli
ment de les disposicions legals aplicables a aquests
casos; procurant que es sancionin Ilurs infraccions,
en una paraula, ernprant tots els mitjans que tingueu
al vostre abast.

I encara millor i més eficaç si en lloc de l'acció
individua] aquesta, en la població on us trobeu, es

converteix en collectiva, ajuntant-se els qui sentin de
la mateixa manera i acoblant-se i tot sota la direcció
del rector o altra persona significada per la seva supe
rior illustració.

No cal dir que en tot moment ha de procedir-se
sense exageracions ni estridéncies, arnb oportunitat,
tacte i prudancia exquisits que tan agradable i eficaç
fan a la virtut.

En tots els dubtes i dificultats en qué us trobeu
adrecew-vos a la Lliga contra la Pública Immoralitat
(Rambla St. Josep 32, pral.), a la qual us preguem
que doneu compte de tots els actes immorals de qué
tingueu esment i de qualsevulla actuació personal o

collectiva, fructuosa o infructuosa, que en favor d'a
questa campanya es realitzi, d'una manera especial
de les denuncies i protestes vostres o d'altres i de
llur curs i resultat.

En remerciar-vos a la bestreta vostra entusiasta
i abnegada cooperació en tan cristiana empresa, que
us servirá per donar una vegacla més testirnoni de la
vostra fe, ens és plaent repetir-nos vostres lleials i
veritables arnics i germans en Crist,

La Junta Dincesana d'Acció Catdlica
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Les donzetIc.s incomcírnis

L'estiu passat várem blasmar duranient els mals
costions de certes families que donen mal exemple
en deierminats pobles de la costa. Sabem que els
nostres articles foren molt comentats. Com que no

tentem les ires de les donzelles frívoles, ni els blas
mes de les mamás irreflexives, aquest estiu segui
rem comentant les excentricitats i els defectes de
certes famílies de la colónia estiuejant.

La platja no está encara gaire animada. Man
quen moltes famílies. Cada dia, peró, van arribant
forasters. M'Izan dit que aquest any es preparen
gratis festes al Casino. No ens fem illusions. Els
joves no pensen en altra cosa que en organitzar
balls. Segurament tenen ja con tractats uns quants
músics d'aquells que quan toquen hom s'ha de ta

par les oides. El jazz-band no pot mancar en cap
casino que s'estimi una mica.

Si els negres que són maltractats a Chicago vin
guessin a Barcelona a fer sonar uns quants instru
ments excéntrics, esdevindrien personatges de mé
rit. Serien soblicitats en tots els pobles on hi ha co

lánia d'estiuejants. Calculen amb quina alegria els
re,brien els ninos peras, que no desitgen altra cosa

que 1/jurar-se a la follia de la dansa. Si els niúsics
negres fossin una mica observadors, quines coses

mes gracioses podrien contar d'algunes de les nos

tres donzelles.
Hem passat el matí a la platja, contemplant el

mar inquiet i intensament blau. Arran d'aigua hi

ha un estol de clames i de donzelles. Algunes d'a
questes donzelles vesteixen más impúdicament que
l'any passat. Es banyen quasi nues.

Al mett costat seia una senyora que antb els im
pertinents contemplava les donzelles que es banya
ven.

—No li sembla, senyora— Ii vaig dir —, que és
un desvergonyiment que es banyin amb uns ves

tits tan immorals?
La senyora cm va mirar de fit a fit i en va dir:

—La moralitat és una cosa molt elástica. En

sembla que la seva opinió és una mica exagerada.
No ha visitat les platges estrangeres?

—No ignoro que en les platges a qué vosté es

refereix la majoria de les clames i de les donzelles
han perdut el seny. Peró, perqué elles l'han perdut,
l'hem de perdre també nosaltres? Si als afores
d'aquest poble hi hagues un manicomi on els po
bres dements tinguessin la déria de banyar-se con

pletament nus, els imitaria vosté?

—Les senyores que es banyen en les platges es

trangeres no són dements!
—Un denzent és un individu que obra incons

cientment. Cren vosté que es donen compte del que

fan les donzelles que es banyen quasi nues? Si re

flexionessin una mica es banyarien honestantent.

De qué els serveix la raó, si no reflexionen? Els
actes inimorals són más greus en les nostres plat
ges que en les estrangeres!

—Ent sembla que li seria difícil demostrar
aquesta afirmació.

—No ho cregui. Si una donzella es banya amb
un vestit inmoral en una platja estrangera, certa

DE LA PLATJA ESTANT

S O C 1 A 1,

meza que comet un mancament greu; peró després
d'haver-se banyat, s'allunya de la platja i ningú no

es recorda del/a. En canvi les donzelles que en

aquests monzents s'estan banyant, tenen la gosadia
de presentar-se cada dia nues davant els amics. Al
sett costat hi ha joves que tanzbé es banyen. Creu
vosté que és gaire edificant que una donzella es

banyi davant els joves que la coneixen i bailen

amb ella, antb un vestit que li pernzet mostrar la

nuditat del cos? Con vol vosté que un !ove res

pecti una donzella que cada dia ven quasi nua? No
hi ha res más perillós que la intimitat. Entre els
joves i les donzelles hi ha d'haver constantment

una barrera infranquejable.
—Per qué no pro posa que les donzelles es ba

nyin antb mirinyac?
—Perqué seria una exageració. No demano tant.

El que jo desitjo, i haurien de desitjar totes. les

dones cristianes, és que adoptin un vestit que sigui
compatible amb la moral cristiana. Una donzella,
en posar-se un vestit, hauria de preguntar-se si
amb ell s'atreviria a comparéixer davant la presén
cia de Déu. Si fossin boiles cristianes haurien de
dir: Déu constantment ens contempla. Els nostres

ulis materials no poden veure'l, peró totes les cria
tures viuen sota l'esguard dolcíssim de Déu. Si sa

bem positivament que ens ven, perqué ens izo diu
la raó i ens Izo din la fe, com és possible que ens

atrevim a vestir deshonestament? Per() encara que
Déu no ens veiés, per respecte a nosaltres niatei
xos, hauríem d'adoptar vestits honestos. Veu aque
lla donzella — li vaig din signant un estol de joves
que bromejava vora el rompent — porta un vestit
inmoral. Els joves l'estan contemplant. Vol dir-me
quines sértsacions produeix a la joventitt la con

templació de la seva nuditat? Es aqztesta la missió
de les donzelles cristianes? Una donzella honesta
ha d'inspirar sentiments nobles. Si desgraciada
ment són tantes les dones que fan catire la joven
tut a l'abisnze de la concupiscéncia, que procurin
espiritualitzar-la les que porten encesa dintre la
llántia de l'esperit la flama de l'honestedat.

—Ent sembla que vosté dernana massa coses.

—Si les mares sabessin complir els seus deures,
no seria tan difícil con vosté ere% aconseguir el
que demano. Les mares són responsables de la ir

reflexió de Ilurs fi/les. Si les eduquessin cris tiana
ment no serien tan frívoles. La verita,ble escola és
la familia. Con vol vosté que aquestes donzelles
siguin assenyades, si la majoria de les mares tenen
un concepte tan equivocat de la joventut? Certa
ment que hi ha excepcions, peró la majoria de les
vegades podríem dir: digueu-me con:, és la nutre i
us diré con és la filla. La mare cristiana és el
guiatge deis seus fills. Si en compte de donar
Ilion dózta fum, com vol vosté que les filies seguei
xin el camí dreturer? La majoria de les senyores
que ens volten no pensen en aura cosa que en ca

sar llurs filies; i, per aconseguir els seus propósits,
es supediten als capricis de la moda. Temen que els
diquin cursis. Segons l'ideari de la gent mundana,
es. cursi aquell que té el valor de rebeliar-se contra
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les imposicions despótiques de la moda. Cada dia
em convenco, senyora, que són conzptades les per
sones que tenen sentit comú.

La senyora anzb la qual jo conversava es va al
car de la cadira i saludant-me amb una inclinació
de cap es va allunyar de mi.

Abans de traspassar la porta del Casino, va gi
rar el cap i anzb els ulls cm va ter conéixer tota la
indignació que portava dintre. Davant l'actitud
d'aquella senyora, no vaig saber ter altra cosa que
sornriure.

MARIA BONSHOMS
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Notes volanderes
L'espinosa qüestió de les propines ha tret altra

volta el cap a Madrid. En Marsillach les combat i
els cambrers les defensen.

Allí, i en moltes altres parts, les propines consti
tueixen un element económic formal i essencial de la
vida de les inclústries el servei de les quals té com

a base les propines : fondes, cafés, etc.

Per un tácit acord de donadors i cobradors de pro
pines, s'ha fixat el seu import en el deu per cent del
de les factures, o diguem-ne "consumacions". Mal
que mal...

Escrita aquesta nota, llegim que el Comité inter
provincial hoteler de Madrid, en el seu últim pie, ha
aprovat el contracte de treball en el qual és suprimit
l'ús, o abús, de les propines.

Com si ho vegéssim ! Ara es pagará el recárrec del
deu per cent compensatiu de la dita supressió, i, a

més a més, es pagaran les propines suprimides... en

el contracte.
Les propines sois s'acabaran quan el qui les rep

tingui de la seva dignitat personal un concepte més
alt que el que té de la seva própia dignitat aquell
que les dóna.

Torna a parlar-se molt de la crema de boscos. Es
uh tema d'estiu, i, demés, un deis seus grans espec
tacles.

Quan les autoritats vulguin de debó evitar-ho, pocs
mes boscos es cremaran...

A les poblacions que s'estimen, que tenen cons

ciencia deis seus deures ciutadans, quan s'acosta la
festa major i inviten els forasters que vagin a fruir
la, es noten en tot els preparatius de la festa. Auto
ritats i veins s'esforcen i esmeren a presentar la
urbs clecent i atraient, i de molt temps abans tothom
tresca per aital fi.

Barcelona es prepara per a celebrar la seva festa
major universal, i a tot el món convida, pero si les
autoritats i els veins no es donen més pressa...

No és una vergonya que en carrers com Ronda de
Sant Pera, les Corts Catalanes, Bruch, Casp, Auziás
Marc, etc., etc., encara hi hagi voreres en estat pri
mitiu, i en altres carrers, com el de la Via Laietana

els seus afluents, trossos d'afermat intransitables?

I ja que parlem de la Via Laietana, sigui'ns per
més recordar la deixadesa en qué l'ha tinguda sem

pre el Municipi, des que començá a edificar-se.
Molts deis mals passos que han estat anys i panys
molestant els transeünts, podien arreglar-se ami) un

grapat de pessetes, solament amb una mica de bona
voluntat, per?) no...

Recordem, entre altres, el péssim pas de l'eternal
Casa de Correus tocant al carrer de Gignás, els del
carrer de Ripoll, etc., etc.

I ara que ve a tomb de dir-ho, preguntem : per
qué no es prolonga el carrer de les Magdalenes fins
al carrer Comtal i a la plaga de Junqueres? No cal
més que aterrar una tapiota que barra el pas.

Una de les minores que hom desitjaria veure feta
abans de l'Exposició de Montjuic és la del monu

ment. diguem-ho així, que presideix la bonica pina
de l'Hotel Ritz. De l'estátua i els seus mérits no en

direm res, encara que la seva posició ens sembla
molt poc académica i un xic irónica per als forasters
del Ritz ; peró del basament... quina lletjor i quanta
pobresa!

Hom fou invitat diumenge a visitar el magne edi
fici bastit a la platja de Sant Sebastiá ! La façana
que mira a Barcelona no té res de particular ; la que
mira a mar és ben trobada. Els salons són bells 1
grandiosos i d'un atreviment sois permés als novís
sims mitjans de construcció.

La llástima és que no sigui molt recomanable
la visita a les hores del bany.

Homes i dones sense més que un pam de roba al
damunt, barrejats i confosos arreu, en la mar 1 en

la platja, es relacionen i bromegen com si tal cosa,
tom si aquell trajo salvatge i aquella barreja sexual
fossin la cosa més natural del món...

Peró, és possible que sigui carn batejada la que
sense cap mena de pudor allí fumeja?

t717nba7ztb.t7%)17zth.1r%.(7~7~7~

La premsa católica a Colónia

Es conten meravelles de l'Exposició internacional
de la Premsa a Colónia. Diuen que deixa admirat.
Res de quant pot illustrar i educar respecte a la
Premsa, des deis seus més remots orígens, falta a

l'Exposició de Colónia, per altra part magníficament
muntada, com saben fer...

La Premsa católica també ha fet dignament acte

de presencia a l'Exposició. Peró ha fet quelcom més
allí.

Aprofitant l'ocasió, els periodistes católics han ce

lebrat a Colónia una festa magna de la Premsa ca

tólica internacional, que ha estat un éxit i tindrá,
segurament, ajudant Déu, fecundes conseqüencies.

Reunits per a estudiar l'estat general de la nostra
Premsa, els periodistes católics s'han conegut, s'han
estimat, s'han enardit, i han buscat el nexe de la unió
permanent internacional de la Premsa católica, i l'han
trobat, constituint una Comissió internacional d'Ecli
tors Católics i de Periodistes, que está cridada a fer
un bé immens a la causa católica.

Ja tornarem a parlar-ne, si a Déu plau. — E.
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Réplica al senyor Soldevila

Quan vaig- escriure la meya crítica de la traduc
ció del Cdndid, de Voltaire, sabia perfectament que
la meya audacia no cm seria perdonada pel seu tra

ductor. Perqué entre els nostres intellectuals Iliu

repensadors es clóna el cas curiosíssim que volen la

més amplia llibertat per a l'emissió de llurs idees,
peró neguen tiránicament la llibertat de criticar-les.

Així ha passat amb la traducció del Candid. El se

nyor Soldevila ha volgut demostrar que es podia pu

blicar aquest vilíssim llibre en edició poular a l'abast

de tothom, i quan un de nosaltres li ha observat que
una serie de respectables raons desaconsellaven la

seva traducció en aquesta forma, aixó és, que la tal
traducció ad usunt populi era un monstruós anacro

nisme, dl ens ha replicat omplint de dicteris rana
cronisrne de la nostra crítica. Ehl mateix, d'altra ban
da, l'ha reconegut en el seu article de L'Opinió, l'a
nacronisme comes per ell amb la seva traducció. El
que no fa és treure'n les conseqfiéncies lógiques. Si
el senyor Soldevila creu sincerament que tots els
mals espirituals que pateix Catalunya vénen de no

haver passat a temps la crisi del volterianisme, no

s'hauria de manifestar tan candidament sorpres pel
fet que els intellectuals católics, que com jo conser

vem encara, segons eh, la mentalitat "d'un rector

muntanvenc de 1780", ens sentíssim ferits i escanda
litzats davant del primer intent de popularitzar Vol

taire en la nostra terra. L'anacronisme de la nostra

actitud seria lógicament adequat, segons la seva teo

ria, a l'anacronisme del seu apostolat volteriá.
Peró, anant al fons de la qfiestió, ens permetra el

senyor So!devila que somriguem davant de la filoso
fia de la história que sembla ell professar. Segons
eh, totes les idees, per contradictóries que siguin, que
hagin exercit influencia en algun país civilitzat, han

d'influir igualment en la vida espiritual de tots els
paisos del món si volen mereixer el títol de civilit
zats, i no sois aix6, la influencia d'aquestes idees ha
de trobar un camí planer, sense obstacles ni contra

diccions. Luter ha influit en els paisos del nord ;

dones Catalunya si vol ésser civilitzada ha d'haver
estat luterana Kant ha dorninat el pensament d'ex
tensos cercles intellectuals d'Europa ; dones la filo

sofia catalana tindria d'ésser dominada també pel
pensament kantia. Ara ti ha tocat el torn a Voltaire;
i el senyor Soldevila plora i gemega i s'esquinea les
vestidures perque Catalunya, ai las!, no ha banyat
el cos i l'esperit en les aigiies miraculoses del pen

sament volteriá. Quina innocIncia! Quina filosofia

de la história més divertida! Com si Luter o Kant o

Voltaire haguessin vingut al món com a enviats de

Déu, com oracles infallibles! Com si !a en llur ma

teix temps no haguessin trobat la més viva contra

dicció en el pensament d'altres !Ilustres mentalitats!
Com si nosaltres no tinguéssim per fecte dret a em

parar-nos d'aquests contraclictors de Voltaire i a iden

tificar la causa de la cultura i de la civilització en

les figures del moviment católic que es forma a Fran
ça al voltant de Chateaubriand com reacció contra la
irreligiositat de Voltaire!

A homes de la mentalitat del senyor Soldevila els

hauríem de demanar, abans d'entrar en aquesta me

na de discussions, qué entenen per Europa, qué en

tenen per civilització. Ehl ens asseguraria en el cas

present que Europa és actualment la plasmació de

les idees de Luter, de Voltaire, de Kant, de Darwin,
de Nietzsche i de tots els grans enemics del pensa

ment cristia. Aquesta contestació (jo no tinc la se

guretat que fóra substancialment aquesta) faria in

terminable i infecunda tota discussió entre ell i els
qui creiem que rúnica Europa i l'únIca civilització
acceptables són les fundades damunt la pedra angu

lar de l'Evangeli i les que ha representat i represen
ta encara gloriosament l'Església Católica. Podria,
peró, passar també que el senyor Soldevila fos un

d'aquells esperits imbuits d'un liberalisme bonatxás,
partidaris d'aquella amable fórmula del "Tots gua

nyant, oi?" amb qué un eclucadíssim senyor salu
dava als amics jugaclors de cartes, i que ens digués :

"Oh, no! També l'Evangeli i el Catolicisme repre

senten Europa i la civilització! Ja ho crec! No cal

dria sinó!" Jo voldria saber abans d'entrar a fons

en una discussió ami) el senyor Soldevila, a quina
d'aquestes dues categories de lliurepensadors ell per

tany. Perqué si ell és un d'aquells europeistes que

tenen l'estómac prou ample i prou dur per pair totes

les terribles contradiccions que enclou el nom d'Eu
ropa, Ii pregaria de renunciar a tota discussió amb
mi, car la civilització i la cultura no han fet més que

aguditzar la meya sensibilitat religiosa i afinar el
meu paladar espiritual, fins al punt de no admetre
ni assimilar en el meu organisme altre nodriment que

el beneit per la divina má de Crist sens perjudici
de tenir la meya intelligéncia oberta a totes les idees.

Així, dones, no s'estranyi el senyor Soldevila que
obres com el Cdndid, en aquests moments histórics,
en pie seg,le xx, cm produeixin la més molesta indi

gestió. I consti al senyor Soldevila que aixó que ell

troba tan ridícul, jo ho tinc a gran glória, i prego a

Déu que cm conservi tota la vida aquesta hipereste
sia del meu sentit cristiá. I com jo, són legió al món
els que són d'aquesta manera; i si el món no ha da
vallat encara a l'últim grau de la seva degradació, és
perque no sois a Catalunya, sinó a Franca, Italia,
Anglaterra, Alemanya i a tot el món civilitzat, hi
ha encara una selecció d'homes als quals la lectura

d'obres com Candid, que tant encisen al senyor Sol
devila, fa el mateix efecte d'un vomitiu en un estó
mac acostumat a una alimentació sana i nutritiva.

Som massa grans, senyor Soldevila, i massa civilit
zats per fer-nos creure que l'antivolterianisme és un

fenomen anacrónic exclusiu del nostre endarrerit país,
d'un país que sois geográficament pertany a Europa.
És que els católics de França no són europeus?
Faci el senyor Soldevila una enquesta entre ells so

bre el concepte que els mereix el Cdndid de Voltaire.
Ja veurá, !a veura quants companys europeus cm

sortiran disposats a trencar no una, sinó dotze llan

ces, contra la infecta novella de l'escriptor francés.
Més que aquests "anacronismes" del sentit cató

tic (que no són altra cosa que manifestacions de l'e

lement etern de la doctrina cristiana), ens haurien de
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preocupar les ridícules gesticulacions deis nostres

"europeistes" que amb l'afany d'imitar totes les no

vetats ideológiques que ens vénen de l'altra banda
deis Pireneus, no fan sinó el trist paper del rústic
que "baixa de la Musara" a ciutat i pertot bada,
tot l'encisa, cada dia l'entabanen i li fan passar gat
per liebre. És aquest servil esperit d'imitació l'obs
tacle més gros per fundar entre nosaltres una civi

lització i una cultura personal i independent Són
aquests bornes d'estómac acomodatici que tot ho
paeixen, són els partidaris d'un intellectualisme abur
gesat i epicuri que voldria acontentar a tothom amb
un somrís destillant totes les transigencies i totes les

neutralitats, els que impedeixen entre els nostres in

tellectuals la neta divisió, la franca i noble Iluita
d'idees, que en tots els palsos progressius constitueix
el ver fonament de la cultura intellectual. Aquí ens

estimem més amagar les nostres conviccions, o, si
més no, atenuar-les, fer-nos la dolça illusió que
podem "ésser tots uns" i anar sempre del bracet
tirant-nos cada dia floretes creients i incréduls, ca

tólics i ateus. In ontnibus chantas, ens ensenya l'Es
glésia, peró la caritat l'exerceix precisament un cop

reconegucla la línia divisória que marca les fona

mentals intransigéncies de les idees de cada un. Ens
manca el coratge de les conviccions. Ja fa temps que

jo he deciclit deixar parlar a les meves un llenguat
ge ciar i sense eufemismes ; i cm puc felicitar que

el meu atac a fons contra el Cándid i la seva traduc
ció hagi glaçat per un moment el somrís perpétua
ment conciliador i neutralitzador del senyor Solde
vila i l'hagi canviat en una ganyota d'ira i de sarcas

me. Jo volclria només que aquest canvt d'humor no
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Del món del freball
Hom té ocasió de veure cada dia com treballen els

paletes davall d'un sol que estavella les pedres, i es

pregunta astorat : Per qué en aquest temps d'estiu la
jornada de treball té de discórrer, precisament, en les

hores pitjors del dia: de vuit a dotze i de dues a sis?
No és irracional aix6 havent-hi tantes altres hores
relativament cómodes i fresques? No seria molt mi
llor habilitar pels treballs a l'aire lliure les hores, v. g.,
de 6 a io i de 4 a 8?

Segons dades oficials deis Estats Units, passen bon
xic de vuit inilions els obrers sense treball.

Aquesta data sembla fantástica tractant-se d'un po
ble tan ric on hi ha obrers que guanyen sous diaris
de catorze dólars.

El nombre d'obrers anglesos en vaga forçosa en

cara passa d'un milió. Recentment han augmentat en

dotze mil.

A Chicago ha estat ametrallat el líder socialista
Murphy en sortir de casa seva.

L'intromissió deis comunistes en la massa obrera
argentina porta desgavellacla la marxa del treball
obren El govern els persegueix i els expulsa, peró
creixen... Ara se'ls ha trobat un niu de bombes pre
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fos rnomentani, que ell seguís descobrint-nos el fons

de pensament que amaga sota el seu perpetu somrís,
i que acabés per revelar-nos francament les seves

antipaties religioses, començades ja a revelar amb els
seus categórics elogis de Voltaire. En aquest con

trast i topada d'idees l'amistat no pot fer altra cosa

que afermar-se i purificar-se entre adversaris prou
nobles per "jugar net".

Jo voldria precisament per assolir "la netedat del
joc", que el senyor Soldevila anés amb una mica
més de compte quan reprodueix les meves opinions.
És fals, per exemple, que jo hagi "tingut el tupé
d'afirmar que no és lícit de publicar Candid en un

país de majoria católica". Vaig escriure textualment :

"Crec que aquesta és una raó poderosa per no pu

blicar la traducció de Candid en un país, com el

nostre, de majoria católica." No cal dir que són ab
solutament gratuites les afirmacions del senyor Sol
devila quan diu que jo voldria esporgar les bibliote
ques particulars i exercir altres oficis inquisitorials.
Per cert que m'ha fet moltíssima gracia la suposi
ció que jo voldria sotmetre a la censura eclesiás
tica... les oposicions a cáteclres. Així, amb punts sus

pensius. Quina malicia... més volteriana! És ciar que
us he entés, amic Soldevila! Peró segurament no us

ha entés el públic de L'Opinió. Tindríeu l'amabilitat
d'explicar-li el que heu volgut insinuar amb paran
les clares i precises? Si així ho feu, us prometo co

mentar aquests punts suspensius. Per avui només
un prec que és un consell: Joc net, amic Soldevila,
joc net !

MANUEZ nr, MONTOLIU

parades per a operar. Estan protegits pels Soviets
russos.

Els vaguistes de les filatures de Bombay han orga

nitzat la rnanutenció de les própies famílies a fi de
sostenir millor l'atur.

Es curiós i sorprenent el vol que han pres a Gre

cia els elements anarquistes i com han operat fins

ara les organitzacions obreres per a portar a general
la vaga que acaba de resoldre's. Es una lliço i un

avis.

Ha tingut lloc a Cambridge (Anglaterra) el "Con
grés Internacional de les Relacions Humanes en la
Indústria", per a estudiar-les i humanitzar-les, és a

dir: per a cristianitzar-les.
El delegat espanyol exposá la minora que a Espa

nya han obtingut aquestes relacions i els progresos
de l'orientació científica del terball.

La Comissió arbitral polonesa (Varsóvia), nome

nada per a resoldre el conflicte del ram de construc

ció, ha publicat un bándol augmentant els jornals un

deu per cent.

Un cas curiós. Un obrer polonés acaba d'heretar un

capital fabulós (vuitanta milions), i per compte de
posar-se a gaudir-lo tranquilament, ha comprat bona
part de les accions de la fábrica on treballa, i conti
nua treballant-hi.
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La naturalesa

Catecisme

Excursions regeneradores

Aquestes excursions estaran basades en les ense

nyances de la del Catecisme i de la naturalesa;
en els tres llibres més importants, infallibles, ins

tructius, educatius i regeneradors en alt gran. Les

continuarem durant les quatre estacions de l'any de

safiant les inclemencies del temps per fer-nos f orts i

valents, car tota cosa bona exigeix sacrificis de

sobres recompensats pels purs goigs que experirnen
tarem i per les utilíssirnes ensenyances que rebrem.

Si algú s'estranya que al costat de la Biblia i Cate
cisme, hi posem la naturalesa, entengui que diu Sant
Pau, que per intermedi de les coses criades es penetra
en els misteris invisibles amagats de Déu.

Diu Menéndez i Pelayo que la naturalesa és la mi

llor Mestra amb títol examinat per Déu. Que la na

turalesa és el llibre en el qual Déu ha escrit els seus

pensaments i ens l'ha regalat per la nostra ensenyan

ça ; llibre pie de meravelles i d'ensenyances, com ani
rem veient.

La naturalesa ens donará el sentit práctic de la
vida, la lliure i sana vida del cor i de l'esperit perqué
és una gran pedagoga.

La naturalesa és el mestre deis mestres, din Goethe,
i Hilthy diu que tota eficaç regeneració deis homes
sense religió i sense naturalesa, és una trista illusió.
I Haufe, que el millor llibre d'educació per destruir

la mentida i regenerar la societat és el fundat en el

gran 'libre de la naturalesa; la qual és escola de tre

ball, de saviesa, de virtut, de religió i d'art.

Cont mplació

Anem a contemplar horitzons purs, cels transpa
rents, valls encantadors, hoscos remorencs i fonts

sonores ; podrem respirar a plens pulmons aire pur,
tonificant i perfumat per pins i flors boscanes, re

frescats pel llebetjol que mou amb suavitat el fullam;
escoltar els concerts de l'ocellada estudiant ensems

el gran llibre de la naturalesa pie de meravelles i en

senyances. Obrim els ulls, apliquem l'esperit i el cor

amb recolliment, contemplem camps, hoscos, munta

nyes, prats, núvols i anem llegint... el cel blau, el
prat espargeix suaus aromes ; l'airet fa estremir mis
teriosament les fulles de l'arbreda... corre l'aigua
bulliciosa pels reguerons... tot plegat, és una escena

carnperola (l'inefable harmonia... Sí, estimats deixe
bles, la natura canta un himne a Déu i la bellesa de
les coses edades és la veu de dit concert. 1 si les coses

criades són tan belles, quina será la bellesa d'Aquell
que les ha criades?

Internem-nos dintre hosc, i asseguts, començarem

a parlar de religió en plena natura, en la qual cosa

imitarem a Jesús que donava la major part de les se

ves divines ensenyances a l'aire lliure i treient exem

ples de la mateixa naturalesa; dels arbres, de les flors,
de la vinya, de les ovelles, etc. Escolten bé : tractant-se

C I

del problema més important com és el de la nostra

salvació eterna, és ciar que Nostre Senyor ens havia

de donar la solució amb absoluta seguretat, dnncs

ningú més ens la podia donar. Déu ens l'ha donada

amb revelacions ! Dites revelacions són les veritats de

Fe, que les sabem d'una manera infallible per mitjá
de l'Església católica a la qual ha fet N. S. Jesucrist
única dipositária de dites veritats contingudes en

la Santa Biblia i per l'Església fidelment interpre
tades.

Aquesta seguretat no la poden donar les Esglésies
protestants perqué no están fundades per Crist i per
qué estan di vidides en sectes que no estan d'acord ni

s'entenen. "Tu vares, no cts la veritat", diu Bossuet.

Necessitem idees clares, cenviccions sólides, veritats
in fallibles per tenir completa seguretat del que havem
de creure, nbrar i rebre per aconseguir la salvació
eterna, i brúixola i timó per a travessar el tempes
tuós mar de la vida temporal. Per tant, la ciencia que
més ens convé saber és la Ciencia de Déu, la Religió
cristiana, l'essencia de la Religió continguda especial
ment en la conversa de Jesús i Nicodemus. L'exem
plar de :a Fe, de la vida cristiana és la Hurnanitat

de Crist ; Jesús Déu fet Home, el Verb Encarnat en

les puríssimes entranyes de la Sma. Verge Maria,
per eusenyar-nos patir i morir per redimir-nos i sal
var-nos. Doncs bé, si som racionals i agraits i volem

salvar-nos havem de posar tots els nostres esforços,
abans que tota altra cosa per informar-nos bé de les
revelacions divines, de la Ciencia de Déu, del Cate
cisrne, els Dogmes. Un és el Senyor, una la Fe, un

el Baptisme (Ephcs., 4-5): Maja hora de recreació :

gimnástica sueca, jugar, cantar, etc.

Un exemple

Un noi havia guanyat amb el seu estudi i bona con

ducta tres premis en un any: va arribar a casa seva

molt content, i ho va comunicar al seu pare, i aquest
va dir-li: — Molt satisfet estic del premi de Gramá
tica i Aritmética, peró de que serveix el ten premi
de Catecisme? Amb aquest no apendrás a fer-te ric...
— És veritat — va contestar el noi, prudent, — el Ca
tecisme no m'ensenya a fer-me ric en aquest món,
peró m'ensenya a salvar la meya ánima, el camí de
la vida eterna, que és fer-me ríe per tota l'eternitat,
per qual fi de poc serveix la Gramática i l'Aritmé
tica i les altres coses.

Feliç noi ! Sabent i practicant el que en

senya el Catecisme, guanyarem el cel, la major ri
quesa que será vostra per sempre, per tota l'eternitat.

Tres preguntes

Ja que no és possible que parli qui no ha sentit a

parlar a altra persona, qui va ensenyar a parlar a nos

tres primers pares Adam i Eva ?
D'on va sortir el primer cavall, el primer arbre,

el primer home?
Qui ha suspes els milions d'estrelles que, donant

voltes, segueixen el seu curs sense topar?
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Corníat í tí de l'excursíó

Posta de Sol

Contemplem com el sol va a la posta, a amagar-se

darrera d'aquestes muntanyes... encara duren els re

flexos sobre la part que veiem... encara els nuvolets

cstan piens d arrebols i raigs de foc limiten l'horit

zó.... l'arrebol es va apagant i comença el crepuscle
vesperti i el llit de nuvolets estesos per l'horitzó van

perdent els tons roigs i púrpura, dominant el to cen

drós... ja brilla Venus l'estrella de la nit... l'aigua del
llac está silenciosa i pensatius estan els ltnecs a la

vora entre joncs i canyars, com si els dolgués deixar

l'aigua... El toc de campana ja ens convida a resar

l'Angelus, l'oració del vespre, l'Ave Maria... resem-la
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Oficina románica

Consultes

Cons. 2. — Qué és més ben dit meras o grácies?
C. S.

Resp.—Fixant-nos només en el sentit de mani
festar amb paraules l'agraiment, cal distingir les (lites
plenes donar grácies, donar les grácies i l'expressió
e•liptica grácies! meras!

1). Forma plena donar grácies.— La forma típi
ca del llatí era agere gratias amb la paraula gratias
plural, que ha passat generalment a les Ilengües filies
del Batí. En francés tenim : je vous rends gráce o

gráces; en italiá rendere grazie; en castellá dar gra
cias i antigament hacer gracias. En catalá els nostres

clássics antics no coneixien altra dita que fer grácies
o dar grácies, com diem encara avui. Cap d'aquestes
Ilengües no diu mai mercés en la dita plena, perqué
meras porta la idea de paga, premi, retribució o del
favor que la mereix, i així fer mercés o donar mer

as voldria dir fer favors o retribuir-los amb obres,
i no solament agrair de paraula, que és el sentit que

ara tractem. Parlant, doncs, amb tota propietat cal
dir, que un hom dóna gracies de les meras rebudes.
Així resulta que és més ben dit aquí grácies que no

mercés; i mercés estaria malament.
Aixó mateix val per acció de gracies (no acció de

mercés), que en italiá és rendimento di grazie, en

castellá acción o hacimiento de gracias i en francés
(2ction de gráces, continuacions del llatí gratiarum
actio. En francés fins diuen dire ses gráces de l'acció
de grácies després de menjar.

2). Expresió elliptica grácies!, meras! Aquí
ja no hi ha tanta uniformitat. En italiá (buen gra
zic! grazie tanta! i desconeixen el mera o 'meras.
El francés al revés només té merci! merci beaucoup!
En castellá tenen gracias, muchas gracias, muchísi
mas gracias, gracias mil, un millón de gracias! i
també merced! muchas mercedes! segons diu el Dic
cionari de l'Académia i cal que tinguin present els
qui creuen que dient meras en catalá fugen més del
castellá. En catalá la parla corrent dóna grOcies!

agenollats com bons cristians que estimem a la San

tissima Verge... Aquest toc tan expressiu ens con

vida a l'oració i al descans : en ressonar per eixes

rnuntanyes produeix dolça malenconia que oprimeix
el cor i ens eleva l'esperit, a regions espirituals... Ja
ha desaparegut la claredat del cija i nou i bellíssim es

pectacle ens ofereix la naturalesa que ens parla pode
rosament amb el seu silenci, dones també la nit, té
la natura espectacles de sublitn llenguatge escrit en

les estrelles que solemnement brillen mentre seguei
xen el seu curs rapidíssim i silenciós en les seves

eternes giravoltes. Ja apareixen les cases de nostra

població i brillen Ilums amigues que ens ofereixen

afectuosa acollida i llar amorosa.

J. R. R.

De no res; moltes grácies o moltes de grácies! A
Déu sien dadas; (antes grácies de tot! No es me

reixen; tantas de grácies!—Per servir-lo; i també a

la provincia de Girona grans mercés! La relació entre

grácies i mercés en la parla gironina ens la dóna
aquesta contesta gentil d'una dona d'Olot, a qui uns

vianants Ii menaren una cabra que li fugia : moltes
de gracies i grans mercbs! Grans meras no és sinó
nim de imites de arOcies, sinó que hi afegeix alguna
cosa més. En vale'nciá diuen: moltes grácies i Déu
que li hu pague i contesten: Eh és bon pagaor. El
Déu que li lzu pague deis valencians afegit a moltes

grácies ens explica el grans meras gironí ; com si

diguessin: moltcs de grácies li dono i grans meras
li'n faci Du, aixó és, bona paga li'n doni. On a la
manifestació verbal de l'agraiment moltes grácies
afegim el desig d'una retribució al benfactor, que
Déu Ii faci per nosaltres. Així igualment ben (lit és
grácies, mollas grácies, (antes grácies, que grans

meras o Déu que li !tu pague, per?) aquesta segona

manera de din representa quelcom més que la sen

zilla demostració verbal de l'agraiment. La forma
més usual i senzilla sempre será grácies! I cal ad

vertir que la parla viva gironina no diu meras! sinó
grans mercés!

3). Forma refeta donar les grácies.— Així com

de l'expressió bon día tingui! fem la dita donar el
bon dia i donar els bons clics ("felicitar"), així sobre
les expressions grácies! grans mercés! la parla viva
ha fet tarnbé donar les grácies, i donar les grans

mercés, que hem trobat en una carta de Verdaguer
al poeta Llorente en l'Epistolari que l'Oficina Ro

mánica té en curs de publicació. Les dues mueres

són bones i tenen la seva força especial, tal com ara

rnateix déiem en l'apartat 2). En italiA tenen també
rendere ringraziamenti, far un ringraziamento, i en

francés adresser des remerciements.

No hi ha cap necessitat, dones, d'esmenar la parla
viva catalana en el cas de grácies i meras, quan són
l'expressió de l'agraiment. La tema contra la paraula
grácies no té fonament, com ja ha estat escatit
temps ha.

El Secretani de Redacció
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Per poc que hom filosofi les coses de la vida, en

estendre llur mirada pels encontorns que el rodegen,
notará de seguida que, el poble, el poble humil, que

sofreix totes les privacions, que viu una vida trista i
miserable, oblidat deis de dalt, avorrit per uns i al
tres, que el poble que ha de passar la vida entre pri
vacions i incomoditats, és per naturalesa d'una bondat
excessiva.

Ah! si axí no fos, és ben segur que el món hauria
de viure dies d'horror i extermini.

Per poc que hom filosofi, tornem a dir, la tragedia
de Rússia té una explicació lógica i natural. Ens re

ferim a l'establiment del comunisme, després de la

caiguda del tsarisme, conseqüencia de la guerra gran,
en els extensos dominis de Pere el Gran.

El sigle present es distingeix, a part de les grans
invencions que són una meravella, que són l'admiració
deis mortals, pel máxim de comoditats que propor
ciona al viure. El confort és el distintiu principal
deis que voten convertir el món en una sucursal del
Paradís. Els plaers són la nota característica dels que
s'afanyen a passar les hores sense recordar-se ni de
la resta del ti-1án, ni de l'existencia de l'altre. Autos,
cabarets, temples del plaer, refinaments del paladar,
vicis inimaginables, vestimentes estrafoláries, afaita
ments ridículs, ús abusiu d'estupefacients, abús de

licors, platxeris, per fums i ápats sibarítics.

A aixó es resumeix, per a molts, la vida actual,
la vida del segle que rendeix adoració idolátrica a la
moda.

En fer aquest resum, no pensin els lectors que
nosaltres signem enemics declarats de les modes, deis
invents, del confort, del refinament i de la indumen
tária.

Nosaltres el que no capim és que al costat de tanta

dishauxa, de tanta mala despesa, de tant refinament,
hi hagi qui gemegui i hagi de viure sense sol, sense

aire i sense els aliments necessaris.
Sense anar a cercar exernples lluny, fixern-nos amb

el que passa a Barcelona mateix. Mentre s'esmercen
milions de pessetcs per a urbanitzar carrers i places
céntrics, ja urbanitzats, no molt lluny de les Rambles,
si ens endinsem un xic, entre la Vía Sacra i les Ron
des, podrem veure carrers plens de brutícia, sense

sol, sense netedat de cap mena, mal empedrats, un

la gent viuen apilotats, sense Ilum ni cap mena de
condició própia per als humans.

S'ha parlat molt de la vida en les barraques. En
aquesta mateixa Revista, un bon company nostre, el

senyor J. Guilera Villarreal, en mantes ocasions ha
escrit articles ben pensats, explicant-nos la barreja
promiscua deis que vivien i viuen en les barraques.

Nosaltres, peró, considerem molt més avantatjosa
la vida de les barraques, que la que han de fer els
pobres que han de viure pels carrers estrets i bruts,
de l'interior de Barcelona, especialment per l'anome
nat barri xins i moltes de les travessies que van del
Carrer del Carme, Hospital i Sant Pau en direcció

Es dolent el poble?

al Carrer Nou. Almenys els que viuen en les barra
ques construidas als afores de la ciutat, tenen en

son favor la Ilum i l'aire.

Si bé és cert que en les barraques la vida de contu
berni salta a la vista, qué direm de la que es viu en

els carrers estrets mencionats?

Amb pena hem contemplat més d'una vegada la
promiscuació trista en qué han de viure els nens i ne

nes d'aquests carrers estrets, amb la gent de l'hampa,
entre les dones de mal viure, que en pie carrer i a

plena Ilum del dia ofereixen la mercaderia avariada
amb escenes que no poden explicar-se.

Hem vist sortir deis collegis els nens i nenes, recor

rent aquells carrers on l'exhibició de la carn és la

nota característica, bo i anant cap a casa, amb la re

tina plena d'escenes immorals.

No n'hi ha prou d'haver de viure en carrers estrets,.
bruts, infectes, sense asfaltar, sense llum i sense aire,
que encara s'hi suma la vida infecta de l'o feriment

de la carn, i aixó davant mateix de les criatures que
forçosament han de passar i traspassar aquests car

rers per anar a comprar i per anar i venir del col
legi.

Ara digueu-me, amics volguts, si aquesta barreja de

sers innocents amb gent que el món rebutja, aquesta
vida contumeliosa entre uns i altres no seria motiu
per a fer explotar contra totes les comoditats, con

tra tots els refinaments, contra tota la moral acomo

daticia de molts, contra tots els plaers i gaudis deis
que solament viuen per a gaudir ?

La passivitat del poble curtí orrnat amb aquesta vida
de privacion/ i d'enrariment social ens prova la seva

bondat per naturalesa.

Ai si algun dia el poblc pogués fer comparacions!'
Segurament que s'alçaria gosat, altiu i decida a cer

car la Ilum i l'aire, i les comoditats, i els refinaments,
i els gaudis deis quals ara es fa tan mal repartiment,
i sobretot, tan mal ús.

Nosaltres, dones, creiem que el poble és bo per na

turalesa. Creiem així mateix convenient, i més que
convenient, necessari, que els directors de pobles, que

les autoritas, que els bornes de bon cor deuen apro

fitar-se d'aquesta bondat natural que és esséncia del

mateix poble, per a conduir-lo pels camins, no sola

ment de la decencia, sinó tarnbé pels de la vida con

fortable, que mena els hotnes a sentir el goig de viu
re, acompanyacla d'una vida moral i exemplar, d'acord

amb les ensenyances de l'Església.
Segurament que si ho f éssim així, si en pensar en

urbanitzar zones ja urbanitzades, anéssim a portar
vida i Ilum als que viuen en l'estretor dels carrers

bruts i foscos, podríem aprofitar moltes energies,
idees i activitats de molts que es corsequen entre les
privacions i la vida miserable que forçosament han
de viure al centre de les urbs, sense amor a la vida,
ni a les institucions ni a la humanitat.

',LUÍS G. FABREGA 1 AMAT
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A falta d'altres coses la premsa ha continuat ocu

pant-se del Congrés Socialista.
Aquest Congrés ha tingut el que se'n diu "bona

premsa" No pot pas queixar-se.
Uns diaris per fas, altres per nefas, tots han dat

al Congrés Socialista una importáncia molt superior
a la del partit que el convocá. No n'hi ha per tant.

Ara bé; negar el perill que per a l'ordre social, per
al derná nacional, té aquest partit, fóra aclucar els
ulls a la realitat.

Com tots els partits extremistes, el partit socia
lista recull moltes desferres socials, els elements
protestataris, els caiguts i fracassats políticament, so

cialmg- j ádliuc ecomitnicament.
I tot ajuda a fer nombre, a engruixir la massa del

partit, a fer soroll i cridória.
Si el parta socialista, demés d'aquests avantatges,

no tingués de bo dins del Govern, no estigués de
moda en política, que ridículament el veuriem moure's
dintre deis seus reduits limas!

Peró amb un régim de favor, dalt d'un escenari
en qué solament té d'alter ego un partit tnansoi, el
partit socialista sembla qui sap qué, i fa la por sense

cap esforç. Molt més encara congregat en Assemblea
i amb uns quants líders que es guanyen bé la vida
oficiant de polítics g-overnamentals.

Tot aixó no vol dir que no sigui — i cal repetir
ho sovint — un perill el P. S.

L'endemá de la dictadura, l'únic partit que es tro
bará relativament fort i ben organitzat será el P. S.,
i també será l'únic que comptará amb homes anda
ciosos i capaços d'assaltar el poder si així s'escau.

Qui tindrá la culpa d'aixó? No estem en el cas

ni amb mitjans per esbrinar-ho, peró, la futura his
tória d'Espanya es va escrivint ara...

Altrament encara es parla del projecte de Consti
tució, que ja obra en poder de Primo de Rivera,
qui diu que aprofitará les vacances d'estiu per estu
diar-lo i acotar-lo conscienciosament. Sigui dit amb
el degut respecte, a hom Ii sembla que tot aixó és
percire un temps que bé el necessita per a descansar
el President del Consell de Ministres. El món marxa

molt de pressa perqué el projecte, que tan a poc a
poc camina, es posi a compás...

Obliclávem dir, respecte al Congrés Socialista, que
hi assistí un senyor anomenat Van Roosbroerk, dele
gat de la Internacional Socialista d'Amsterdam per
veure si feien bondat els companys de per aquí, als
quals, per cert invita a seguir l'exemple deis socia-,

listes belgues, que prefereixen com a forma políticala monarquía, estil flamingant, a la república fran
cesa, modem estil. No calia pas que els ho digués!

* * *

La declaració ministerial del non govern germánicestá feta amb força habilitat. Ningú no dina que el
presideixi un cap socialista, Müller, ni que fos elpartit socialista el que prepondera en el non gabinetdel Reich.

La part de la Declaració que es refereix a la poli
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tica interior está plena de llocs comuns i vaguetats,
con-, és natural en tot órgan d'un conglomerat polític,
peró en alló que pertoca a la política exterior, la
Declaració ja precisa més i és digna d'estudi. La nota

pacifista hi ressalta clara i quasi eloqüent, peró els
drets de la Germánia a recuperar el pie domini deis
territoris ocupats pels seus enemics d'ahir i "amics
actuals", són reivindicats amb una lógica i un vigor
que donen molt a pensar als francesos. La política de
Locarno, o fou un engany, o exigeix el retorn d'a
queixos territoris a la imperial república alemanya.
Un dia o altre es passaran comptes i Déu vulgui que
siguin sense factura. Avui França, amb un gest de
generositat, que al fons seria de justicia, podría afer
mar la pan per molts d'anys amb els seus émuls de
l'Est. La política de gasiveries i de recels i de ran

cúnies, está renyida amb Locarno, amb Briand i, per
dir-ho en una sola paraula, amb la pau futura.

Amb la pujada de Venizelos al poder, torna a estar

de moda la minúscula nació grega en el concert inter
nacional deis pobles.

I com troba la seva pátria l'entremaliat polític
grec!

Ara veurem si Venizelos té la mateixa grácia a

arranjar la política interior que tingué adés per ma

negar la política exterior i ádhuc la internacional en

temps memorables.
Venizelos es troba ara amb una Turquia ressusci

tada, amb uns Balcans fonamentalnient renovellats,
amb un Entesa petita que marxa sola, ami) una En
tesa gran que ja quasi no marxa... Que diferents
troba tots els panorames polítics el vident polític
cretenc!

Donará bo de veure com se les arregla per surar

altra volta endins i enfora de la seva petita patria.
La Conferéncia del partit laborista anglés ha tin

gut ocasió de sentir de llavis del seu gran líder Mac
Donald que l'immens imperi de l'India anglesa será
aviat un altre deis famosos Dominions que integren
l'Imperi británic.

Quins tombs que va donant el món !
El programa del partit laborista allí clesenrotilat...

exigeix una altra crónica. — J.

Tzts.1 )""s.t rztat )41

Espumes
S'ha decidit, amb l'aprovació del Cardenal Arque

bisbe de Colónia, la construcció de zo esglésies, con

tribuint el Consell Municipal i l'Estat. Aixó ho diem
per aquells que creuen i voten fer creure als nostres,
que solament a Espanya l'Estat i els Municipis fan
gratis dispendis a favor de l'Església Católica.

* *

A la sortida d'una controvIrsia, un socialista dis
cuteix ami) un católic i Peró, els pi imers
cristians, no eren socialistes ? — Sí, replica el cató
lic. Els prirners cristians deien a Ilurs germans : El
que cm pertany et pertany. Els socialistes dieu : El
que et pertany cm pertany. La diferéncia és total
ment



478 C A T A L UN Y A S OCI A L

Nofíciári
Espanya

Llegim amb rnolt de gust que en la sessió plenaria
del Congrés Internacional d'Assistencia pública i

privada celebrat a París, s'ha tractat del tema de

la vellesa. Intervingueren en la discussió delegats
d'Alemanya, França i altres paisos. El delegat espa

nyol, senyor Moragues i Barret, director de la Caixa

de Pensions per a la Vellesa i d'Estalvis de Barce

lona, fu la presentació de l'Obra deis Homenatges

a la Vellesa, sollicitant la seva adopció pel Con

grés i la seva introdució als paisos en ehl represen

tats. El relat de la vida i modalitats de l'Obra deis

Homenatges a la Vellesa produí forta impressió i la

proposició del senyor Moragues va ésser aprovada
per aclamació. Alguns delegats estrangers han sol

licitat els documents i antecedents necessaris per a la

immediata introducció de dita festa d'homenatge a

la vellesa en es seus respectius paisos.
—D'uns anys ençá moltes societats cooperatistes

celebren la festa de la cooperació amb vetllades, con

ferencies, festes societáries, etc. Amb tal motiu s'ha

parlat de la próxima Festa Internacional de la Co

operació que ha de tenir lloc a Barcelona, i de l'as
sistencia de les Cooperatives d'Espanya al Congrés
de Cooperatives que s'organitzará a la Secció d'Eco
nomia Social del Palau del Treball de l'Exposició de
Montjuich.

—La Comissió executiva del Créela Agrícola va

concedint molts préstecs als agricultors amb garantia
de fruits.

També en concedeix, arnb garantía dels socis, als

Sinclicats Agrícoles. Al de Villaconejo ti n'ha conce

dit un de 25,000 pessetes, amb garantia de tots els

socis.
—L'Administració de l'Hospital de la Santa Creu

i Sant Pau testimonia efusivament la seva gratitud
tots els qui, d'una manera directa o indirecta, han

cooperat a l'exit de la festa de la Guardiola celebrada

al dit Hospital amb motiu de la benedicció i collo
cació de la primera pedra del Pavelló que s'edificará

per a l'assistencia de malalts cancerosos, el qual ha

estat posat sota la invocació del Sagrat Cor de Jesús
i Sant Miguel deis Sants.

A les autoritats, Comité i Juntes de la Secció Ca
talana de la Lliga Espanyola contra el Cáncer i a

tots els qui amb llur presencia i aportació donaren
major lluiment i prestigi a l'acte, així mateix se'ls
dóna les grácies més expressives, i finalment als nens

i nenes, tant d'aquesta ciutat corn d'altres localitats

de la regió, que en incomptable multitud acudiren a

oferir amb llurs guardioles els donatius per a con

tribuir a l'edificació del dit Pavelló.

En el festival de la Guardiola es recaptaren

11,377'51 pessetes, més una moneda d'or de 25 i una

altra de 5 pesos, i per donatius de particulars i enti

tats privades 3.336'30 pessetes.
—Les Joventuts Católiques de Biscaia s'han re

unit a Bilbao en imponent Assemblea. Tots els actes

celebrats han tingut un exit franc, grandiós. El pro

grama d'Estudis acordat pel próxim Curs, és una

obra completa de formació i de proselitisme. Hi ha

molt a esperar d'aquella ardida joventut en el camp

católico-social.
—Com cada estiu, la premsa registra diáriament

l'incendi de boscos, algun "d'ells cremat aquests dies

a les mateixes portes de Barcelona. Quin honor per

a les nostres autoritats rurals!

Tot l'any es parla de política forestal, de la repo

blació deis boscos, de llur conservació, de llur vital

necessitat ; i cada any, en arribar l'estiu, els boscos

es cremen a dotzenes perque ningú no els vigila i

ningú no se'n cuida. Quanta incomprensió i quanta
deixaclesa, Senyor!

—La Direcció d'Acció Social Agrária ha facilitat

a la premsa la següent nota :

El propietari de les finques La Romana i Las Ti

nas, situades en el terme municipal d'E,1 Tomelloso,
ha ofert al ministre les dites heretats perque, per
intermediació d'aquest alt centre, passin a ésser pro

pietat deis masovers que fa anys vénen cultivant-les.

—Al Seminari de Madrid slan reunit tots els

rectors d'aquella diócesi en Assemblea catequista,
que ha celebrat diverses i molt profitoses sessions.

—Diuen d'El Ferrol que l'opinió pública, indigna
da per les obres immorals que es representaven en

un teatre, ha empres una campanya per anorrear-lo.

—En l'Escola Central d'Enginyers Industrials

figura la senyoreta Pilar de Careaga, fila del Cornte
de Cadagua.

Estranger

A París li toquen en sort moltes coses bones;
com ara mateix el Congrés Internacional de l'Habi

tació i de l'Urbanisme, l'Exposició de l'Habitació,
etcétera, etc., a les quals han acudit molts represen

tants de ciutats populoses. Ignorem si hi ha estat

representada la nostra.

—Ha estat aprovat a la Cambra francesa de dipu
tats, unánittement, el projecte de llei sobre cons

trucció de cases barates que és una necessitat ur

gent allí.
—Una de les primeres mides preses pel govern

xines a Nanquín ha estat prohibir l'ús de l'alcohol i
del tabac als joves que no passin deis vint anys. Les
sancions contra els pares o tutors, i contra els vene

dors, són molt rigoroses.
—El govern soviétic deuria creure's que és tan

fácil burlar-se de les lleis económiques com de les

lleis morals, i vet aquí que las Deis económiques es

riuen d'ell a cada pas. Ara mateix, a causa de la seva

pessima política agrária, la Rússia, que era graner

de tot el món, s'ha quedat sense gra, i el flagell de
la fam comença a delrnar reg-ions abans riques. Falta
allí el pa, i Rússia, l'exportadora de blat, ha d'impor
tar-ne per poder menjar.

—L'animosa i bé pot dir-se heroica joventut cató
lica de Mexic ha trames un missatge d'amistat i gra
titud a la d'Espanya força encoratjador. Diu que ara

s'organitza segons les normes de la nostra Confede
ració d'Estucliants Católics.

3~3~TO1 71JŠ 34tFŠ rIzt.trzt,trzztt..tr¦-t~ ~ 3~7~3~3~

Aquest número ha passat per la censura governativa
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480 C A T A LUN Y A

....rtrrtrwm-mr-wrmn,n177¦novrininnmromsrmanrnirtarwrror,,,,,rallrn.crwir3rrrnrrnilerrtIO1~11101.,~11~1~

Académia Cots
Direcció general: Portal de l'Angel, 10—BARCELONA

F-U I\1 IDA DA ENI 1E379

Tellfon 5041 A.-Apartat 782

CLASSES SELECTES separats els dos sexes per diferents pisos i escales

COMERQ - IDIOMES
Procediments eminentment práctics

CLASSES GENERALS, QUOTA MODICA

Constantment l'ACADEMIA COTS rep demanda d'alumnes per ocupar bones places,

ASSIGNATURES: Teneduria.—Citleul —Lletra comercial.—Correspondéncia,— Meca

nografia.—Taquigrafia.—Francés i Anzlés,—Alemany.—Ciassificació i Arxiu.—Alts estudis

comercials.—Ortografia.—Dibuix industrial.—Linguófons.—Máquknes de calcular, etc.

.umenunnm.nmrn,,,,,,, ,,,,,,, mo1.1.1141", ,,,,,,.”,1211131.114WW¦ICLI~.01.41‘
A.1.11.21WIMMLICIUUD11-272~11111~4131411,117111=12111.11trw

011~1111111¦11¦1~. unownimumMoNinfeMPIMDII11~0111~10111~1~

WS,44•4114

NO POT MANCAR EN CAP CASA

LA PARAULA
Revista mensual* 100 piags. de test

S OCI A L

Subscripció: Un any, 25 ptes.
Mig any, 15 ptes.
Número solt, 2'50 ptes.

Administració: C. deis Angels, 22 1 24

BARCELONA

1,44AVO.S•VW11.1.41144%411/11441444%44011~~

\

EL N/I I I_ L.OR MATEF-IAL PER A COEIERTES

FRANQUEO CONCERTADO 1
JÁT101,11 A. O —Proveope, 167


